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Chapter 12

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Danici¢-Karadzi¢ 1868)
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Da, vi ste ljudi, i s vama ¢e umreti mudrost.
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I jaimam srce kao i vi, niti sam gori od vas; i u koga nema toga?
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Na podsmeh sam prijatelju svom, koji kad zove Boga odazove mu se; na podsmeh je pravedni i dobri.
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Bacen je lu¢ po misljenju sre¢nog onaj koji hoée da popuzne.
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Mirne su kolibe lupeske, i bez straha su koji gneve Boga, njima Bog daje sve u ruke.
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https://biblehub.com/hebrew/5046.htm

Zapitaj stoku, naucice te; ili ptice nebeske, kazace ti.
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Ili se razgovori sa zemljom, naucice te, i ribe ¢e ti morske pripovediti.
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Ko ne zna od svega toga da je ruka Gospodnja to ucinila?
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Kome je u ruci duSa svega Zivog i duh svakog tela Covecijeg.

S = S xS o= =B 1 S
cebn Kywa  XpaHy W-Henue He-pacrno3Haje pednm  yxo 3ap
H2938 HO0400 H2441 H0974 H4405 H0241 H3808

Ne raspoznaje li uho reci kao Sto grlo kusa jelo?
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U starca je mudrost, i u dugom veku razum.
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U Njega je mudrost i sila, u Njega je savet i razum.

Juiz-) N oW Dy e e Npy oim
ce-oTBOpPUTM Hehe 4oBekOM 3a 3aTBOpU-NM  Ce-carpagutn  u-Hehe pywm  [ne
H3808 H0376 H5462 H1129 H3808 H2040 H2005

Gle, On razgradi, i ne moZe se opet sagraditi; zatvori Coveka, i ne moZe se otvoriti.

S S = onhw E17=50 N = ~= R 3+ i
3eM/by NpPEOKpeHy nNycTU-Nn-ux npecywe BoAde  3adpku-nu  [ne
HO0776 H2015 H7971 H3001 H4325 H6113 H2005

Gle, ustavi vode, i presahnu; pusti ih, i isprevréu zemlju.
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U Njega je jacina i mudrost, Njegov je koji je prevaren i koji vara.
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On dovodi savetnike u ludilo, i sudije obezumljuje.
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https://biblehub.com/hebrew/7878.htm
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https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
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https://biblehub.com/hebrew/376.htm
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https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
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https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
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https://biblehub.com/hebrew/6113.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/3001.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2015.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5797.htm
https://biblehub.com/hebrew/8454.htm
https://biblehub.com/hebrew/7683.htm
https://biblehub.com/hebrew/7686.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3289.htm
https://biblehub.com/hebrew/7758.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
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OKO-OOKOBa-HMXOBUX MOjac  M-BeXe paspellaBa Kpasbesa
H4975 HO0232  HO0631 H4428
On razreSuje pojas carevima, i opasuje bedra njihova.
i = =y
obapa uW-MONhHUKe oOM/baykaHe CBeLUTEHUKe
H5557 H0386 H7758 H3548
On dovodi knezove u ludilo, i obara jake.
L U
y3MMa CTapaua uW-pasym Moy3fgaHuMa rosop
H3947  H2205 H2940 H0539 H8193
On uzima besedu recitima, i starcima uzima razum.
EY DpRN T opTm oy ™3
nomycta CuAHMX uK-nojac nnemuhe Ha npesup
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On sipa sramotu na knezove, i raspasuje junake.
daiiep N7 N7 T T ;ipny
CEeHKY-CMPTHY  Ha-CBeTNoCT uK-M3BOAM Tame u”3 aybuHe
H6757 HO216 H3318 H2822 H6013
On otkriva duboke stvari ispod tame, i izvodi na videlo sen smrtni.
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N-0A4BOAM-MX HapoAde MpocTupe U-YHULUTaBa-uUX Hapoge
H5148 H7849 HO0006
On umnoZava narode i zatire ih, rasipa narode i sabira.
77 NS a3 ogred PWT B wNy 3D
nyta  6es no-nycTMrK  U-YMHU-Oa-NyTajy 3emMa/bCKor Hapopa Bohama cpue
H1870  H3808 H8414 H8582 HO0776
On oduzima srce glavarima naroda zemaljskih, i zavodi ih u pustinju gde nema puta,
:i2WD opn 7N N, Ten
Kao-nMujaHN  U-YMHU-Ja-TeTypajy ceetnoctn 6e3 no-tammu
H7910 H8582 HO0216 H3808  H2822
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Da pipaju po mraku bez videla, i €ini da tumaraju kao pijani.
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https://biblehub.com/hebrew/4148.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/631.htm
https://biblehub.com/hebrew/232.htm
https://biblehub.com/hebrew/4975.htm
https://biblehub.com/hebrew/3212.htm
https://biblehub.com/hebrew/3548.htm
https://biblehub.com/hebrew/7758.htm
https://biblehub.com/hebrew/386.htm
https://biblehub.com/hebrew/5557.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/8193.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/2940.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/8210.htm
https://biblehub.com/hebrew/937.htm
https://biblehub.com/hebrew/5081.htm
https://biblehub.com/hebrew/650.htm
https://biblehub.com/hebrew/7503.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6013.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/6757.htm
https://biblehub.com/hebrew/7679.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/7849.htm
https://biblehub.com/hebrew/5148.htm
https://biblehub.com/hebrew/5493.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/8414.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/4959.htm
https://biblehub.com/hebrew/2822.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/216.htm
https://biblehub.com/hebrew/8582.htm
https://biblehub.com/hebrew/7910.htm

